See the notice on TED website

454539-2026 - Hange

Saksamaa — Sidumismaterjalid — Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger
Abschlussmoglichkeit im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost

OJ S 125/2026 02/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
E-posti aadress: OH-Verbandmittel@nordost.aok.de
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger Abschlussmdglichkeit
im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost
Kirjeldus: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen zur Lieferung und Abrechnung von
Verbandmitteln nach § 31 Abs. 1a SGB V mit jederzeitige Abschlussmoglichkeit im Rahmen
sog. "Open-House-Vertrage" BEACHTEN SIE BITTE IN DIESEM ZUSAMMENHANG, DASS
DIE BESCHAFFUNGSSTELLE DER AOK HESSEN DIESES VERFAHREN FUR DIE AOK
NORDOST DURCHFUHRT.
Menetluse tunnus: ecba57db-b0f0-42fb-bd6e-5eb8edfb7839
Sisemine tunnus: SAVE-360_OH_Verbandmittel AOK NO
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141110 Sidumismaterjalid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Potsdam
Riik — jaotus (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Ort im betreffenden Land

2.1.4. Uldine teave

Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRSMXDJ# Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es
sich nicht um die Vergabe eines Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie
("Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates, konsolidierte Fassung
v. 01.01.2026") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer Auswahlentscheidung i. S. des Art.
1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein Nachpriafungsverfahren nicht
statthaft. Daher steht fur Streitigkeiten Uber die Auslegung und Wirksamkeit der Bedingungen
dieses Open-House-Verfahrens einschlie3lich der vertraglichen Bestimmungen - gemessen
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an den unionsrechtlichen Grundsatzen der Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung und
Transparenz - nach der Rechtsprechung des OLG Dusseldorf der Rechtsweg zu den
Sozialgerichten offen. Die Zustandigkeit der Sozialgerichte richtet sich nach §§ 51 ff. SGG.
Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsshutz sowie zum Verfahren im ersten Rechtszug
gelten primar die §§ 77 ff., 87ff. SGG. Nur wenn und soweit das Rechtsschutzziel eines
Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das Vorliegen eines 6ffentlichen Auftrags im
Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das Vorliegen einer Auswahlentscheidung i.S. von
Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu die Rechtsprechung des Europaischen
Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und Dr. Falk Pharma GmbH (C-410/14))
geltend emacht wird, ist der Rechtsweg zu den Vergabenachprifungsinstanzen nach den §§
160 ff. eroffnet. Mit diesen vorsorglichen Hinweisen ist keine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen (§§ 97 ff. GWB) verbunden.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Kuritegelikus Ghenduses osalemine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 123 GWB
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 123 GWB
Pettus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Korruptsioon: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 123 GWB
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Td66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB
Maksejouetus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Vara haldab likvideerija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123
GWB
Aritegevus on peatatud: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123
GWB
Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB
Tdsine ametialane rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
123 GWB

454539-2026 Page 2/7



Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 123 GWB

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 123 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Abschluss nicht-exklusiver Liefervereinbarung mit jederzeitiger Abschlussmoglichkeit
im Rahmen des sog. Open-House-Verfahrens" der AOK Nordost
Kirjeldus: Gegenstand des Open-House-Vertrages ist die qualitatsgesicherte, bedarfsgerechte
und wirtschaftliche Versorgung von Versicherten der AOK Nordost mit Verbandmitteln
einschliellich PEG-Verbandsets, nach § 31 Abs. 1a SGB V in Verbindung mit der Anlage Va
der Arzneimittel-Richtlinie (Verbandmittel und sonstige Produkte zur Wundbehandlung) soweit
die vorgenannten Leistungen nicht durch die Arzneimittel-Richtlinie oder andere gesetzliche
oder vertragliche Vorgaben ausgeschlossen sind. Verbandmittel sind keine Arzneimittel im
Sinne des § 2 Abs. 1 und 2 Arzneimittelgesetzes (AMG) oder Hilfsmittel nach § 33 SGB V.
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zulassungsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten Unternehmen der Abschluss
bzw. Beitritt zu diesem Open-House-Vertrag angeboten. Interessierte Unternehmen kénnen
dazu die Teilnahmeunterlagen im Projektraum des Vergabeportals DTVP herunterladen.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Open-House-Vertrages ist, dass das interessierte
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet
vorlegt. Mit jedem Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wir ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht gefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.12.2026. Sollte die AOK Nordost
wahrend der Vertragslaufzeit eine Ausschreibung von Exklusivvertragen in Form eines
Offenen Vergabeverfahrens durchfuhren, werden die ihm Rahmen dieser Veroffentlichung
geschlossenen Vertrage entsprechend beendet.
Sisemine tunnus: SAVE-360_OH_Verbandmittel AOK NO

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141110 Sidumismaterjalid

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Potsdam
Riik — jaotus (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Ort im betreffenden Land

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/12/2026
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Kestuse I6ppkuupéaev: 30/11/2028

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele (VKEQ): ei
Lisateave: Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie RL 2014/24/EU,
konsolidierte Fassung v. 01.01.2026 bzw. des Vergaberechts. Um ein héchstes Maf} an
Transparenz flr beabsichtige Vertragsschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung
im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines
entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die
daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "Offenes
Verfahren" sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, inbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Bei dem unter Punkt "Fristen" einegebenen
Datum und Uhrzeit handelt es sich um ein Pflichtfeld des Bekanntmachungsformulars. Da
mangels Eingabemoglichkeit nur jeweils eine Angabe moglich ist, wurde das letztmalige
Offnungsdatum eingetragen.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tarnete turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Interessensbekundung zum Abschluss einer Vereinbarung uber die
Versorgung von Verbandmitteln im Sinne des § 31 Abs. 1a SGB V mit der AOK Nordost

Kriteerium: Tarnete turvalisus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit zum Abschluss einer
Vereinbarung Uber die Versorgung von Verbandmitteln im Sinne des § 31 Abs. 1a SGB V mit
der AOK Nordost

Kriteerium: Professionaalne riski hlvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss aktuell
gultig sein

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRSMXDJ/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRSMXDJ

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Ei ole lubatud
Pd&hjendus, miks elektrooniline esitamine ei ole véimalik: Vahendid, seadmed vaoi
failivormingud, mis ei ole uUldkattesaadavad
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Kirjeldus: Mdglichkeit zur Verwendung der Elektronischen Signatur bei der Auftraggeberin
bzw. bei potenziellen Auftragnehmern noch nicht vollstandig umgesetzt

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 05/10/2028 23:58:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Aastad

Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:

Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: siehe Unterlagen

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 05/10/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Jeder sonstige Leistungserbringer der die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Unterzeichnung der Erklarung und des
Rabattvertrages dokumentiert, kann dem Vertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben.
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Nach der Entscheidung des EuGH vom 02.06.2016,
Rs. C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabe o6ffentlicher Auftrage im Sinne
der Vergabekoordinierungsrichtlinie RL 2014/24/EU, konsolidierte Fassung vom 01.01.2016
dar, sodass die Richtlinie bzw. das GWB Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich
fur den Fall, dass das Kartellvergaberecht fir anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf
folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbwerbsbeschrankung (GWB): § 134 GWB:
(1) Ein Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB
verstolien hat oder 2. einen o6ffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne
andere Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen ohne dass dies aufgrund des
Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren nach Absatz 2
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Abatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in
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seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerift hat, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
MafRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf der RechtmaRigkeit des Vergabeververfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden ..."

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: AOK Nordost - Die
Gesundheitskasse

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
Registreerimisnumber: DE275390265
Postiaadress: Brandenburger Stralle 72
Linn: Potsdam
Sihtnumber: 14467
Riik — jaotus (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Arzneimittelversorgung
E-posti aadress: OH-Verbandmittel@nordost.aok.de
Telefon: 080026508025320
Internetiaadress: https://www.aok.de/gp/arzneimittel/arzneimittel-informationen-fuer-sonstige-
leistungserbringer
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Registreerimisnumber: :022894990
Postiaadress: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53113
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
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E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 0d3d2eed-2e0e-4395-8710-b1ecec1df6d7 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 01/07/2026 07:45:56 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 454539-2026

ELT S valjaande number: 125/2026

Avaldamise kuupaev: 02/07/2026
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